
RIDE WITH TRAFFIC, NOT AGAINST IT
CORRA CON EL TRAFICO, NO
ENCONTRA

GIVE
GET  RESPECT

Cyclists!        Ciclistas!

Give respect to pedestrians and other cyclists. Why? It’s
the right thing to do. Bad cycling makes bikers targets of
public anger and motorist frustration. Respectful riding will
help cyclists win back respect; it’s an investment in better
biking in Annapolis.
Dé respeto a peatones y otros ciclistas. ¿Por qué? Es la cosa correcta de
hacer. Los objetivos malos de motociclistas de marcas que in en bicicleta
de frustración pública de enojo y automovilista. Cabalgar respetuoso
ayudará ciclistas recobran respeto; es una inversión en mejor yendo en
bicicleta en Annapolis.

STAY OFF THE SIDEWALKS
MANTENGASE FUERA DE LAS
ACERAS

ALWAYS YIELD TO PEDESTRIANS
SIEMPRE CEDA EL PASO A LOS
PEATONES

The City of Annapolis is making safety a priority for all road users
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